
Rimaszombat, 1894. dec?ember 20. 52. Tizenötödik évfolyam.

A szerkesztő lakása :
R im .ts z m iik it.  F ő té r  M e  in té - 
zondő a laj» részét é r

d e k lő  m in .U n  k«»/.l(*iuénv és
mlevelezésítél verteién levelei nem foga-dunk el.Kéziratot nem adunk vissza.

A z  e in  ti / e t  *s  «I j aKitesz évre . . .  8 koronaKél évre . . .  4 koronaNegyedévre . . .  '2 koronaTanítóknak egész évre 1 kor.fél évre 2 kor. Hitves szám ára 2<> tillér
V K t i V K S  T A R T A L M Ú  I I K T I L A R

31 K U  .1 !•: I j  K  X I K 31 I N l> K X (' S f  1’ 0 I! I <"> k Ö N

Kiadó h iv a ta l:Rimaszombat. Pokorágyi-utcza
s/ t m  t ;i k>>n\vnvou id .iLan•  «

— Ide in tézendők  a k iad  'h iv a 
ta lt  i l le tő  e lű r e t i z e t é I i  in le t -  
n ié n \.  n \ i l t t i * r  <-s t-g v - !i fé ls /ó -laliisuk.

| A h i r d e t é s  d i j a
K g \ h .iio m h a s .ilio s  p e tifs o r té r 

fogata . . 12 f i l lé r .
R é l ; e g d i  m inden  •»••iktat.is 

u tán  . . . .  <10 f i l lé r .N>i I éi
t 
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Előfizetést elfogad a „Gömör-Kisliont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legvzőlszerübben posta-iitalwinv injáneszközölhető. — H irdetést csak a kiadóhivatal vesz felMátyás király Gömörben\l«»st kezdjük csak igazán érezni, milyen nagy kár az, hogy vármegyénk múltjának történeteit annyira elhanyagoltuk. íme. a vármegye•' • C7 Cj»elhatározta, hogy a nemzeti — vagy jobban mond va állami — milléniumnak emlékére egy képet festet, melynek tárgya a megye történelméből legyen megválasztva, de úgy, hogy a megöröki-' • , -1 O  r 7 O  •tömlő mozzanat az országos történelemnek is valamely érdekes pillanata legyen. S a tárgy megválasztására kiküldött bizottság sünien ülésezik meghány ja-veti a történelem lapjait. — természetesen laikus bölcsességgel. — és a különben temérdek folians között alig talál olyan levelet, inelvre az örök életet megérdemlő dicső-oség volna Gömörvármegyéből feljegyezveÉrdemes ezzel a dologgal foglalkozni. Mi a czél? I gv hisszük az. hogy festőművészet ut-O  • C7 vján vaiaini olyan országos jelentőségű esemény ölök ittessék me0. a melynek szintere földrajzilag Gömörvármegve volt. Olyan esőmén v. mely a megye életében fordult elő s főleg hogy a törté- nelmi valószinüség mellett valami erkölcsi igazságot vagy legalább tanulságot tartalmazzon. — Senkisom foglalkozott eddig a megye inouogra- pbiájával, — melynek megiratását mi annyiszorsürgettük. — s igv nem csoda, ha a megye fé-' ’ *  » %}nyes múltjából igen kevés dicsőség jutott a tudós bizottság előtt napvilágra.I gv értesülünk, hogy két tárgy keltette fel< 7 %/ rr • o  •’érdeklődésüket. Az egyik az a mondaszerü jelenet. mikor Hollós Mátyás — az igazságos — valamelyik gömörmegyei szőlőhegyen megkapál*tatta a főidet a megyei notabilitásokkal; — a* •-meg a murányi Vénus Rákóczv-kor-C - 7 • '  •b<‘li nevezetes históriája S a bizottság ezt az utóbbit találta érdemesnek arra. hogy a millenium alkalmára megörökittess<'*k — Pedig hát ez az egész Szűcsi Mária-Wesselénvi aft’air volta- képen inkább egy szerelmi epizód, mely némileg
T A R C Z A .Üdvözlet.Távol tőled oem estem Mégsem vagyok veled ;Csak egy szócskát meghitten Sem súghatok néked.A felhők gyors futással Némán köszöntenek;4  csillagok sugárral És dallal a szivek.Repülj dalom, repülj hát A inig szivéhez érsz,De félve ajka gúnyját Ne légy nagyon merész!Egének fénykörében Csak szállj meg csendesen,Csak üdvözöld szerényen5 ne is említsd nevem.

Murgách Sándor.

összejátszik egy fegyverténnyel : Murány várának bevételével A szép özvegy hösileg védi a várat és hatalmasan ellenáll a legvitézebb katonának, azonban meghódol a legdalhisabb férfi előtt. — Az egész eseménynek egyetlen tanulsága tehátO « v 1az. hogy a magyar nőkben erősebb alapvonás az asszonyé, mint a honleányé. — Emberi igazságnak mindenesetre igen szép, de nemzeti tata nuIs;ignak annyira gyönge, hogy egv nemzetih  .  p . ’ ”  ■ • » .ünnepély alkalmára példakép felállítani, meglehetősen tévesztett dolog volna 8 e mellett meg kell fontolnunk, hogy a nemzeti öntudat fejlesztésére nézve sem előnyös: mert hiszen ebben a furfangos szerelmi históriában a legyőzött épen a nemzeti párt volt, s győztes a császári hadak labancz vezére: Wesselényi — Azt nem is em- litem, hogy az egész murányvári fegyverviselésnek az ország dolgaira de még a megyéére
IS vajmi kevés kihatása volt. tv

m ásik

Egészen ellenkezőleg áll a másik thémával Mátyás — az igazságos — a magyar nemzeti fejedelem ideálja. A mi szépet, jót. nemeset a magyar lovagiasságról, igazságszeretetről össze tudott szedni a művészet, azzal minddel felékesi- tette ezt a legendaszerü alakot, mely négy évszá-* e z  %/zadon keresztül semmit . em veszített kegyelet, tekintetében a magyar szív ifid őszéke előtt. — A magyar királyoknak ez a legdicsöbbike, a monda szerint Gömönnegyét is meglátogatta, hol am egve urai nagy hódolattal vidám lakomát ren-* • 'deztek a tiszteletére. A mulatozó urak dévajko- dása közben szorgalmas parasztok kemény munkával kapálták a szőlőt s az igazságos király nemcsak az urak lojális hódolatát vette észre, hanem azt a csepegő verítéket is, mely a dolgos parasztok napharnitntta homlokán végigcsurgott. S pajzán, de igazságos humorával azt a kérdést intézte a lakmározó urakhoz:..lm dolgozott a munkás, mig vigadunk, urak!Ne váltanék hd ők«*t, hogy ők vigadjanak?“

S a királyi indítványt nem lehetett elutasi- tani; igy Mátyás király alaposan megdolgoztatta a megve hatalmasait, a kik kifáradva a szokat*d ,lan munkában, végre is kifakadtak:„A  kardot elviseljük, — kapáljon a ki t u d ! “ . . .Végre Mátyás — valószínűleg jót nevetve a dolgon — komoly arczczal adja tudtál a tréfa tanti Isá gát :„ A föld — urak -- kemény rög, s ki azt megnöveli,Véres verőitekének gyöngyével öntözi.Azért ha máskor isztok, nem kell felednetekAz áldomásba szőni, hogy éljen iiéjietek.*A király az ország első embere, a magyar urak ura, megbecsüli a munkát s annak tiszteletére tanítja nemzete legelsőit Magasztos lélekemelő, nagy mozzanat, a mely érdemes arra,V _ ^  ft/ ft;hogy a művész ecsetje megörökítse. Egy alapos kifogást hallottunk említeni ellene, azt. hogy magan c# “a tárgy inkább legenda, mint történelmi tény.t %/ V  *  %/De hiszen az egész magvar nemzeti történelem- nek a mohácsi csata előtti része nem inkább mythos-e. mintsem történelem? S váljon maradt-e fenn négy évszázadon keresztül legenda, melynek valami történelmi alapja ne volna? A fő az. hogy belevágjon a nemzeti élet elevenébe : kifejezője legyen a magyar nemzeti karakternek és birjon erkölcsi tanulsággal E tekintetben pedig a Mátyás király gömöri látogatásának jelentősége egy igen értékes emlékét képezi Gömörmegyc kincstarának. Ha a puszta történelmi igazságot kutatták volna, ugv Munkácsi Jlonfoglálás“ -a s Eesztv remek körképe a rMagyarok bejövetelé *í-ről sohasem alkottatott volna meg, mert e műalkotások kompozíciójánál a művészet rendelkezésére csakis mvthosok és legendák állottak.S talán érdemes is volna egy kissé eldicsekedni vele, hogy azt a humánus gondolkozást, mely e megye földesurainak oly eminens tulajdonsága volt: a legmagyarabb, legigazságosabb, legkedvesebb királyától tanulta ez a megve. —r  • ej»

„Az amerikmms“
Ir ta  : G  yörkönyi Károly.Maresch Cipót, a városi erdész épen akkor mászott ki a pinczegödörból, mikor az erdészlakhoz értein. Fején tapló sipka, egyik kezében a zöld mázos boros kancsó, a másikban fehér agyagpipa — azzal a hosszú, gumibetétes, sallangos szárral.—  H obó! Vendégség?Az öreg a szopókával megvakarta a szemöldökét.— Olyasmi, kedves doktorkáni. De furcsa a ven-

Jdég. Nagyon furcsa.— ü g v a n ! Aztán kicsoda?Maresch a pipaszárral a vália fölött a háta mögebökött — arra a nyugati világtáj felé.— Az öcsém jött meg. Úgyis tudja: az ainerika-DÚS* * « . •Persze, hogy tudtam: a Maresch Samu, a ki tizen-

hét éves korában eltűnt, vele együtt az a városi pénz, a | mit az apjának az eladott ölfa fejében a kamarai hiva
talba kellett volna beszállítani. . . . Persze, hogy tudtam, a ki miatt akkor az öreg akkor csak nem lejbe lőtte magat — nem is a pénz mián. a mit utóvégre is pótolni birt, <h* a fia romlásán. . . . Van vagy húsz esztendeje az esetnekFelforrott bennem a harag.— A gazember1 Ez a vendég ugyan kellemes meglepetés lehetett.Az öreg aczélszürke kerek szemében, a bozontos fehér jzemöhíök alatt különös játéka kelt a fénynek: a a bánat, az elérzékenyedés, meg a nevető jókedv csillogásának a játéka.— Nem volt tulajdonképen meglepetés. Tudtuk, hogy jön, és testvérül vártuk. Hisz jóvá tette bűnét — a mennyire lehetett, még apánk életében. De más baj van !Súgva Hozzám hajolt.— Tudja , az öcsém. . . .Tétovázva elhallgatott.—  N os?— Doktor uram ! folytatta erős elszántsággal, — mondhatom, sohse hittem ! . . . . Vadász volt, igaz az apánk, öregapánk, nem tudom hányadik ősünk, vadász volt az öcsém is. Igaz : vadász ember, azt mondják, nagyokat füllent. Magam is hallottam zöld hajtókás embertől akkora hazugságot, hogy fölveszi a templom boltozatját. De az öcsém ! . . . Meg kell támasztani a magas eget, ha úgy folytatja, a hogy kezdte. . .— Ne mondja!— Külömben hallgassa meg maga, doktorkám! Tessék belépni.Az „amerikánus“ a venandán ült.Az erdész bemutatására kezet nyújtott.— How do you do?A kezem nem mállott szét a kézszoritására. Akkor győződtem meg. hogy derekasan meg van szerkesztve.A Marechék hajadon nővére, a szelíd öreg Minna néni felénk fordult.— Az amerikai üzletének az alapítását beszéli épen a kedves Samu. Azt mondja, hogy első éjjel, Uj-Yorkban, hogy a hajóról kiszállott, becsukták — éjjeli csendzavarás miatt, ugy-e kedves Sam u?

— Mit:  éjjeli csendzavarás! — vágott kfizbe dübörgő hangon az amerikai. - -  Összeverekedtem az első suhanczczal a kivel találkoztam! Goddam! Részeg voltam, mv dear, átkozottul részeg!
ft— Igen hát ! Aztán bekísérték szegény Samut a“  ̂ ftrendőrségre.— Very well! A Tommyval ogvütt hecsuktak. Jó lft •/ O fttették. Heláttuk mind a ketten, mikor a fejünkből egv kissé elgőzölgött a rhum. A Tommyt a (púikéi-lelkiismerete teljesen lenyomta A nagy szánom-bánomban a nyakam közé borult, úgy kért bocsánatot, ha netán megbántott. . . . Ekkép ismerkedtem meg Tommyval, ezzel a derék ficzkóval. . . .Az amerikánus elhallgatva, érzékenyen pislogatott és valami gyanús dudorodást nz arcza jobb oldaláról áttolt a halra.— A börtönben arról beszélgettünk egyszer, mi kép szerzi össze az ember az első százezer dollárt. Könnyen — veti oda Tommy, — csak százra volna szükségei.' * a többi meg jön magától! - Kinevettem magam ^Az a legkisebb h aj: nekem van száz dollárom.“ Rám mereszti a .-zeniét Tommy. „Gyalázatosán hazudsz!“ En ház idom ? Kiüssem a zápfögadat ? !! Wel l !  Megmutattam neki a deckemet. Nagyon meg volt hatva. Egésze  - *- c  1 7nap szótlanul, magába merülve ült, csak olykor vetett rám egy-egy bámuló tekintetet. Este azt mondja: Jó l van, sir, csináljuk együtt az üzletet! ..Micsoda üzletet, te majom ?“ „Az első százezer dollárt! Beavatlak az ideámba. ha gentlemani szavadat adod, hogy titokban tartod. Kezet adtam neki.Az amerikai megint szünetet tartott Feszülten vártuk az elbeszélését, mikor egyszerié visszahőköltiuik. Nem illő dolog, de kénytelen vagyok konstatálni, hogy valami sistergő sugár sziszeut végig előttünk. .A vendég egyet pislantott, aztán folytatta a beszédet.— Harmad nap kiszabadultunk a kóterból. Nagyot nyújtóztunk A város végén leültünk egy kőre, megnéztük a cheekemet s megosztoztunk a készpénzemen. Öt dollár és 12 pence jutott mindegyikünkre. Megindultunk azzal, hogy a elmeknek okvetlen érintetlennek kell maradni. Szép utazás volt; indeed, gyönyörű utazás. Egy darabig farmerek szekerén ; pár napig kivándorlók végtelen ka-
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Méltó dísze volna ez a kép a megye gy üléstermének, szimbólumául szolgálván annak, hogy a Mátyás király nagy elve* * „meg kell becsülni a munkát“ — máig is jelszó maradt a megye op- ti ma te se i ne k gy ülekezeté be 11.Nem vagyunk képesek megérteni, miért ragaszkodnak épen ahoz hogy fegyvertény legyen a millenáris képen megölő! .t\e. Hiszen bármely ország: történelmét tanulmányozzuk, ta fogjuk, hogy a fegyveres dicsőség vagy gyász szinterét rendszerint geográfiái viszonyok vagy legalább is a véletlen körülmények szokták meghatározni. Ezek tehát egv megye büszkeségét* • i j * /  wnem képezhetik ; alapigazságokat erkölcsi tanulságokat pedig különben is csak igen ritkán tartalmaznak.Ha netalán a modern kor nagyszabású emlékeiből kivárnia valamit megörökíteni a vármegye. úgy nem ajánlhatunk jobbat, mint azt. hogy festessék meg a inog vei közkórház megnyitása-

Nagy érdeklődési keltett az ezután felolvasott belügyminiszteri rendelet. melylyel a miniszter a bemutatott költségvetést iiclxlien I ígvja s megengedi, hogy a megye négv járásában négy U| szolgaiméi állás szerveztelek cgvenkiut 8Í0 írt cvi fizetéssel s lot) Irt lakbéllel. Az adandó választmány e leirat felett érzett örömének ad ki- , Icjezést. s köszönetét mond a vármegye jeles és ügy buzgó főispánjának, ki ez 11gy ben hathatósan támogatta a \ai-
• * * I » . .  ! * '  * I Ir» A ■ • A 7 C l l \ f n l  l ’ l i l l i k -

Alig van valami kitanulhatatlanabb. mint a Ség szeszély«. Színészeink egyik napon te lth áz elölt ját-
megvél személyes közbenjárásával is. A rozsnyoi, rima szérsi. rimaszombati e> tornallyai járásban tehát egy-egy >/.ob’abiiói állás hur iendszeresittetui. A  miniszter a me
gye többi kérését, illetve több állás creálását ez időszerűit nem engedélyezte, de az áll. vál. javaslatában ajánlja, hogy még egy leiirat öltöztessék, melyben ki.ejtve legyen az. hogy az ügyforgalom rendkívüli növekedése szükségessé teszi egv központi joggyakornok és egy tiszti a bury ész állásának szervezését. A közgyűlés az áll. vál. e javaslatához a JIeccs<y Bertalan, Szentiványi Árpád és 
Honiéin ista László felszólalása után hozzájárult.Ezután a sor So/iron vá rnicijye átíratnia került, melyben felhívja vármegyénket, bogy a debreczeni botrányos eset alkalmából fejezze ki megyénk is rosszalásátés ennek kapcsán koronás királyunk iránt érzett loyali- tását alaltvalói hódolattal maiiitesztália. — Az áll, vál.javaslata szerint az eset, — melynek a király személyével való kapcsolata ellen maga Debreczen város hazafias polgársága a legnagyobb erélylyel tiltakozott, — teljesen érintetlenül bagvja alkotmányosan uralkodó királyunkat, kinek személyéhez (iömörvánnegve közönségé ősei ha-

W W * m .gyoinányához h i ven. de saját meggyőződéséből is tör nőtlen alattvalói hűséggel és hódoiattel|es ragaszkodással viseltetik Nem osztja az átiratban kifejtett felfogást, s ajánlja az átirat felett való napirendre térést, — Má
rta ssy Andor helyeslő felszólalása után a közgyűlés minden vita és tárgvalás nélkül egyhangúlag hozzájárult az

nak ünnepel vét. — Egy emberbarati intézmény ez, inelv a legközelebb lefolyt két évtized hu ma*J O * . . . .mis eszmeánunlatát igen kedvező sziliben tünteti föl — Keiideltetésének megfelel és több emberi fájdalmat enyhít, mint a mennyit a biizogányos, ágyús, puskás vitézek drága hősiessége okozott.Yálaszszanuk tisztelt uraim; de ne igen időzzenek a murányi Venus dicsősége mellett, mert tessék elhinni, hogy az a murányi história volta- képen inkább pikáns, semmint tanulj ságos vagy vitézi történet — Salondisznek igen megfelelő volna, de egv komul v gy ülésterem ben inkább fogna pajkos mosolygást, mint bölcs gondolatokat ébreszteni; pedig ez utóbbiakra elég szükségünk volna, amannak ellenben úgyis bóviben vagyunk. Vármegyei közgyűlés.CV(Oeczember 17.)Vármegyénk törv ény hatósága f. hó 17-én tartotta j Rimaszombatban I Iá mos László főispán elnöklete alatt téli közgyűlését, melyen a megyebizotlsagi tagok nagy j számban jelentek meg. jA közgyűlés egyik legérdekesebb tárgya volt a Török •Gyula másod aljegyző lemondása folytán megüresedett állas betöltése Az egvediili jelölt az eddigi helyettes:Zt.ig.iio.id Vo11 • ki! »  kozpülé« «gyhangulag j feJll,rj,.s2(l ......... .megválasztott másod aljagyzove, s ki a hivatali esküt t •nyomban le is tette.Tárgyalásra került Jolsva városának a törvényható- sághoz intézett azon megkeresése, hogy a katonai kincs- túrral egy 8000Ü írtért építendő uj honvéd laktanya felépítésére vonatkozólag folyamatban levő tárgyalásokat és a kötendő szerződési a megye hagyja jóvá A tárgy élénk eszmecserét indított meg. s a jelenvoltak közül többen — különösen A alanyi Géza és Szentiványi Árpád — sok lelkesedéssel és jóindulattal szállottak síkra Jolsva érdekéi» mi. Ki is mondia a közgvülés határozatilag hogy elvben hozzá járul alioz. liogy4 Jolsva város az anyagi érdek megóvása jneilett a szerződést 25 évre kié;se meg a katonai kincstárral, s a tervezetet a megyének mutas- sa be.

szanak. a másikon üres padok előtt deklatnálnak, anélkül, hogv valaki igaz magyarázatát adhatná annak, hogy miéi f ‘ látogatják a múzsák hajlékát néha tömegesebben, máskor oly gyéren, hogy az előadások jövedelméből meg a napi kiállások sem térülhetnek meg Annyi  bizonyos, hogy az a nem nagy mérvű, de némileg mégis egyöntetű támogatás, melyben színészeink az idény egy pái hete al tt részesültek annyira megcsappant, hogy az existentia Kérdése a lelkiismeretes derék igazgatónak komoly* aggodalmakat okoz Előadásainak eddigi surozata- , ball feltűnően sok az új darab, — az ezután következők- ' ben több lesz a jutalomjaték, melyek a társálat jelenebb ■ tagiainak remediumaiként fognak szolgálni. Es a jobb : tagok bizonyara rászolgáltak arra, hogy a közönség rólak megemlékezzek. A „ búbos pacsirta" s z e r d a i  előadásán alig volt valaki. — de azért a személyzet csak oly jó kedvvel játszott, mintha zsúfolt ház ügyelte volna.C s ü t ö r t ö k ö ii a társulat egyik legrokonszeiívesebb s bizonyára egyik legtehetségesebb tagjának H o l t a i  Nándornak jutalmára szilire került „ \ iglegények * valamivel élénkwbb érdeklődés mellett lolyt le. különösen a körszékek közönsége jelent meg tüntetőleg nagy szambán, hogy annak a „vig legénynek,“ ki soha sem árulta el azokon a deszkákon, hogy tapsra vágyik — de azért mindég megtapsolták — az ei köles! elismerés kodeinját nyújthassák. Es líeltai az elismerésre tökéletesen rászolgált; olyan pompás és kedves szószátyár volt, a milyet a vígjáték kitűnő Írója. Móser, képzelt. Alakításáért a közönség nyílt jelenetben többször adott kifejezést tetszésének. De az est máskülönben is szerencsés volt Maga a tiszta erkölcsi motívumokból szőtt vígjáték naiv szövevénye is kellemesen hatott a delikat jelenetekhez szokott kedélyekre s az interpretálok is meg lehetnek elégedve, mert a hatás elérésére semmi külső eszközhöz nem kellett fo- lyamodniok. Csakis ez utón lehetett elérni azt az osztat-lan tetszést, melvben a színházból távozó közönség az
• *előadást részesítő. Érdeme vau ebben Dulieh Mariskának, Holtaménak, Polgár Bélának. — ki hatalmas verseny

én. vál. javaslatához.Tárgyalásra került ezután gróf Andrássy Dénes és Fanny megkeresése, melylyel bejelenti a vármegyének, hogy 22,000 forintos (44,000 korona} alapítványt tesz az uradalmi szegények javára. A  felolvasott alapitó levél szerint 3 darab 5000 forintos értékpapírból ennek kamataiból (0000 forint) és 1000 forint kezelési költségből áll az összeg, mely „gróf Andrássy Dénes és Fanny társa volt a jutalmazottuak — Kiss Pállinak. Laki Eu- alap“ nevet visel. A kezelésre Gömörvármegye árva- géniának, Lorándinak, Talliánuak, egyszóval miudeuikszéke kéretik tel A segélyzendők megállapítását az uradalmi tisztekre bízza, kik a nép közt forgolódva azt ismerik. A segély 100, 70, 50 és 25 fitos összegekben adassék ki Egyelőre az alapítvány kamatának csak */s-a osztassák ki, 1 3-a csatoltassék a tőkéhez, mindaddig, inig az összes 30000 írtra növekedik, s addig csupán a krasz- nahorkai uradalom szegényei részesüljenek a segélyben vallaslelekezeti, nemzetiségi és politikai párt különbség nélkül. — Az áll. vál. javaslatában köszönetét szavaz a nemeslelkii főúrink ; erről átiratban értesíti; az árvaszék el fogad ia kezelés végett az alapítványt s az alapi tó-leve- set meleghangú pártoló felirat kapcsán jóváhagyás végett

Ezalatt a közigazgatási tagok választására beadott szavazatok összeszamittattak, s elnöklő főispán jelentette, hogy a közig, bizottság tagjaivá újból megválasztattak: Marton István, kuhinyi Géza, Bornemisza István, Mariássy Andor és Milulik Dezső.

Tárgyalták még a miileniumi kiállításon való rész-C  %. Ivétel módozatának megállapítására kiküldött bizottság jelentését, mely szerint a bizottság valamely vármegyénk területen előfordult történeti esemény megörökítését javasolja, és pedig; 1. Lefestendő volna az a jelenet, mikor Mátyás király a főutakkal együtt a szőllőhegyen dolgo-* » C  %> i ' Ozott. 2 Az a jelenet, mikor 17i)0-ben a pelsöezi közgyűlésen II. József azon rendeleté olvastatott fel, melyben katonaságot kért: a vármegyék ugyanakkor országgyűlés egy belli* ását kívánták, s az a határozat hozatott: „Legveno »meg ez, meg lesz amaz.** 3. Festessék le Muránv vára valamely törtéiieli esemény kapcsait azzal, hogy a képen a vár akkori állapot ában legyen szemlélhető.A  közgyűlés az utóbbi javaslatot fogadta el, a bizottságot leikori. kogy Snnjrááy Antal festömüvészszel lep.en érintkezésbe és 2000 fit elejéig bocsátkozzék tárgyalásba a kéj» árának niegállapitása iránt.A közgyűlés több kevésbbe jelentékeny ügy tárgyalása után véget ért.
ravánjaval: végül aranykmatókkal, ki ka Siervóba törekedtek. Aztán ezeket is elhagytuk. Litt’e Tominv léire- csapott egy mangoliás erdőije, két napi utlalan vándorlás után pedig levágta magát a tőidre s ezt mondta : itt hon vagyunk!

wMarescli Samu most fölfelé végig simított a szakál- lán és szinte kéjes mosoly lyal 'égig nézett rajtunk.— All right: otthon voltunk! I beg, you : hol voltunk? Van önnek képzelete uram? Jó. akkor képzeljen egy tíz négyszögiuért földre terjedő mocsárországot, fedve mesés őserdővel, melyet álliatlan szövevénye a tolyoiidá lóknak, kúszó növényeknek köt össze. Eltölti százléle •tarkamadár rikácsolása, szökdüső majmok nyikogása, bömbölése és — főleg és ezen az egész siketitö lármán uralkodva — milliárdnyi béka brekegése . . . Azt hit-CTlem, megbomlott a Tommy. De az csak barátságosan integetett. Ismétlé: itthon vagyunk. Ülj le! Én pedig a Kolonna támaszkodtam és azt mondtam: „Tommy tudod erősebb vagyok mint te! idáig bolondítottái és én jöttem szó nélkül Hanem most már ki azzal az ideával, mert különben, bár nagyon sajnállak. . . . Megértette a moz- iuhiteüjaL de nem ijedt meg. Nyugodtan felállott, a zse- . él elővett egy kis kézi hálót és lade nyúlt vele a sóét vízbe Mikor kihúzta, akkora zöld béka ült benne, mint egv kis m&iomkó. Rakj tüzet! — moudáEs a mig balomra égett a parázs, össze fogd osott int egy csomó pislogó szörnyet. . . . Mikor azzal a*ó bau üben rózsásra pirult fölséges békuczombbal tor- tklunk. azt mondja a pajtásom : Hiszed, Sámuel, lm f .násnak is izük? Nevettem. Hiszed, — folytatja,
07 az egész Uniónak is izlenék. „Elhiszem azt !u N . ez a millió béka a mi békánk és az egész Unió 5 . m i a mi békaczombunkat!“ Látjátok, ez volt a T on .: r • nagyszerű ideája: béka tenyésztés! . . .«•randa szöglete felé fordultunk. Ott az erdész!•«!; i. i.. - t csapott. Seliesen lihegte lélegzik, kapkodja;*/ onv.r < «ilteii liuuyorgat. Erősen küzködik, egvszer h.ealmasat prüsszent, és rövid, görcsös hahotáraniti. ü lfakad Aztán elnémul.' incrikánus megvetően elfordítja a fejét és a titokziítí'S d inborodast megint jobbra, tolja.-  U v  van: békatenyésztést! Évi két dollárért kibérelt ók a/ diámtól a tiz mértföld mocsarat és meg

kezdtük az üzletet. Tommy készítette az apró hordókat és belepakkolta a besúzott ezombokat, én összvéren hord-lam két napi járó földre a vasútra.................Keserves életvolt eleinte, de nem soká tartott Hallatlan kelete lett az árunknak Ma gőzgyárunk van, száruyvasut köt össze a J ’acjtic-kel. kanalizálva a mocsár, számozott békatenyész- tavakra és hizlalókra (elosztva, két liúskivonat-gvár liul- ladékán bízott békából „Extra quality“ -t adunk el — és 
nem vagyunk ,képesek eleget tenni a töméntelen megrendelésnek. . . És az első százezer dolláron — hál* isten! — rég túlestünk. . . .Neman meredtünk magunk elé. Még csak egv kö- hiuté* se hallszott.A beállott nagy csendet a Miuua néni szakitotta meg Fejcsóválva megszólalt.— Hallod, Samu, nagy malaczok azok az ameri- kanusok, hogy megeszik azt a békahust.Egyszerre az asztal mellett terein Marescli Lipót. Az ajka körül még czikáz az előbbi nagy jókedv, hangja azonban nyugodt mikor fontoskodva megszólal:— Az semmi. Én is megeszem.— je  megeszed, Lipót? — rémüldöz a néni.E n ! Azt tudniillik, a mi a Samu hires gyárából kerül . . .Az amerikai lekapja a lábát a székről, előre tolja a tejet es szikrázó szemmel rámered a bátyjára:— Goddam ! Hát megeszed?Szívesen. Kedvencz ételem a békaczomb.Az amer.kainak a fogason ott lógott a nagy felöltője. annak zsebéből villám gyorsan kihúzott egy szép uádogszeieiiczét, hatalmas kan)aritussal lecsavarta a lö-delet és tányérban kitálalta a rózsás lében úszó fehér pecsenyét!— Edd meg !A mint oda lökte a bátyja elé, ez csaknem hanyattvágódott. Halálsápadtan, remegve meredt az iszonyú eledelre.— Hát edd m e g !Lipót bácsin végre engedett a merevet, kétszer ishevesen mográzkodott és káromkodva kirohant az ajtón,ki a házból. Csak másnap délre került vissza az erdőből . . .

szereplőnek, azok kivételével, a kik ki voltak Írva a s/.in- lapra — de nem játszlakS z o m b a t o n  oly darabot láttunk, mely nem ok nélkül járta be a .ilágot, még pedig teljes diadallal. Magának Sardounak. a zseniális szerzőnek, alig ismerjük ki- tiinóbb darabját, mint — a magyarban szerencsétlen cziinti —  „Szókimondó asszonyság.“ (Madame Saus Géné.) melyben egy jó csomó hamisítatlan reális életet vitt a színpadra a nélkül, hogy poéta fogásokkal személyeit eszményi alakba öltöztette volna. A  szókimondó asszonysággal, mint az uj kor egyik legkitűnőbb alkotásával még bővebben fogunk foglalkozni.A ezimszerep, iia jó kezekben vau, óriási sensa- tiót kelthet. Előadására igazi tehetség szükséges, mely nem szorul művészi korlátozásokra. Tónusa nem változik a szenvedélyek skáláján: Katalin mint mosónő is her- czegnö s a herezegnői köntösben is csak mosónő, ebben van hatása. E  szerepben egy nagy név hire járta be az országot, — e zsanerbeii első es egyetlen művésznőnk, kinek páratlan naturalisinusa hivatva volt Katalin jellemének kreálására: Blaháné. A mi igazgatoiicnknak B. B o l g á r  F á n  i n a k  érdemeit egy hajszálnyival sem k i sebbíti e nagy név eszünkbe jutása. Nem állott dőlte a nagy minta s igy alakítása teljesen eredeti teljoeii sajátja. Es mi a kik nem ismerjük azt a mértekei. md\-  Ivel a világhírű művészek nagyságát szoktak megmérni, a Bolgár báni alakításáról a lehető legegvszerubb lelzőt
I ■ | O  t  % • ! thasználva elmondhatjuk, hogy >zcp és élvezetes volt. E> ebben igazit adnak nekünk még azok is, a kiknek mó l jukban volt a szókimondó asszonyság talpraesett luomla- sait a népszínház deszkáiról hullhatni. Hely es leltogassal : és discrete!) játszott, pedig módjában állott volna az ölesebb megjegyzések feltűnőbb pointirozása is Nem tette, s ezáltal eltalálta ezt a határt, a meddig a mi puritán közönségünk előtt menni lehet.Kiválóan hálás szerepe volt még Polgár Bélának s különösen Holtainak, ki Nepoleont, a franeziák mindenható császárát mutatta be. Mi e nagy történelmi alakot erőszakosnak és szeszélyesnek képzeltük, ki nem ismert maga előtt akadályt, nem tűrt a magáén kivid más akaratot. Nem ismerjük a darab instrukezióját, de úgy tetszik, mintha iteltay Napóleonjának törhetleii akarata es szeszélye a nyerseségbe csapott volna, holott e jellemben az emberi mellett ott van a fenség is. — Sajnos, azelőadást nem nézték meg annvian, amennyien megnézhették volna.H é t t ő n  a kedves zenéjü „Nebánts virág“ került szinte. A  terembe n alig volt néhány néző, kik Bérezed M. gyönyörű énekében s Bolgár B. bohóskodasain mulattak.A  „Hófehérke“ regéje azonban meglehetősen telt házat csinált. És ennek két fontos oka volt: egyik, imgy a társulat kedves uaivájának D u l i e h  M a r i s k a  u a a volt jutalom játéka, másik, hogy az előadásban egy egész sereg kis műkedvelő vett részt. Mondanunk sem kell, bogy a közönség jelentékeny része a kis műkedvelők kortársaiból telt ki s ez a rész pompásan mulatott a nekik való darabban. D u l i e h  Mariskái) au azonban a nagyok is gyönyörködtek, pompásan illett neki az elátkozott her- czegnó szerepe, kedves vonzó jelenség volt a sok apróság között s az állóhelyek liabituéi rogyásig tapsoltak. A tehetséges fiatal színésznő, jóformán pályája kezdetén meg- , érdemli az elismerési és buzdítást. Pályatársainak egy I része szerep nem tudásban „leiedzett.“ Annál derekasab- ban viselték magukat a kis műkedvelők, kiknek élén a k s H a v a s  M a r g i t k a  korát meghaladó ügyességgel játszta a legöregebb törpe szerepét. A darab látványos ! részei élénk tetszésben részesültek, a zongora azonban (elmondta a szolgálatot s ép akkor nem akart hangot adni, a mikor kellett volna. A tehetséges és rokonszenves jutalmazandó! tisztelői szép virágcsokorral lepték meg.Hírek és vegyesek.A  Qömöri független gazdák értekezlete Az orsz. gazdasági egyesületnek Budapesten decz. 8-án lezajlott s országszerte nagy érdeklődést kettett közgyűlésén Gömörvármegye független gazdái szép számmal — mintegy



liarminczan — jelentek meg s élükön F a r k  as Ábrahám- mai. megyénk e jeles s tekintélyes töMbirtokosával dicséretre méltó es a választás eiedmeiivében sikeres akcziút teltettek ki. Már ez alkalommal megállapodtak ahbau, hogy az értekezleten tehetett eszmék megbeszélése végett e> a gazdasági válság megoldását czélzó tervszerű munkálkodás módozatainak megállapítása ezéljaból Ritiiuszotu- •'íitl-an tartandó értekezletre F a r k a s  Abraham összehív ja okét. Ez értekezlet tol vő hó 17-én mégis tartatott a kaszinóban csak m in \alamenuyi meghívott s a hozzájuk csatlakozott nehány vendég részvételével. A reszt vevők nnnden politikai pártárnyalatot képviseltek, s annál szeld* jelenség, hogy az értekezlet jellege egyátalán 
semmiféle politikai színezetet nem viselt magán, s csupán a mezőgazdák sérelmével és azok orvoslásának módjávalfoglalkozott, s F a r k a s  Abrahám elnöklete alatt F á v*Hau»;» és S a m a r  j a v  János tagokból álló bizottságot•  “  *k fi időt t ki. melynek feladatát az képezi, hogy Gömör- v;umegye gazdáit piogrammszeií) telhivásban egy — a 
politikai tendeneziák teljes kizárásáéul megtartandó — nagv értekezletre hívja össze, melyen a gazdasági valsa»-* * •/ * c  “  pnehéz kérdésének megoldását, s a gazdák érdekeinek un g- ovasat — minden politikai tekintet és pártsziiiezet mellú- :'.«**«v»*l — ezedozná. Ez a terv az értekezlet egv hangú **s elkes belveslésevel találkozott, s szó v»*h még aiiol is  itogy a göiuöri független gazdák az országos értekez
leten tervbe vett országos gazda kongresszuson — meiv szintén politikai párt színezet nélküli lesz -  milyen magatartást tanúsítsanak. — Az összejövetelt kedélyes bankett fejezte h**. melyen íelköszöntőket is mondtak s 
lelkesei» éltették a mozgalom leiket: F a r k a s  Ábrahámot, ki a gazdák nemes ügyét páratlan buzgalommal karolta tel.Katonai hirek. H o s e n  au er  J ó z s e f  ezredes, a helyben állomásozó 17. tüzérezred parancsnoka, múlt heten szemlét tartott Kassán az eziedünkhöz tartozó s ott elhelyezett 4-ik üteg lelett. — l)r  M e n k e s  M o l es. és kir. ezredorvos, a 17-ik tüzérezred orvos-lónöke szabadságra utazott. Távoilétébeu a tüzérségnél dr Karman A latiár kórházi orvos helyettesíti.Szilveszter est. Rimaszombat- és vidéke n ő e g y l e t e  a d a l  á r d a v a l  együtt rendezi ez idén a szokásos Szilveszter esti mulatságot a „Hálom-Rózsa ~ nagv termében. — A mulatság az elózó éviekhez bizonyai a méltó sikeru lesz. úgy anyagi, mint ei külesi Ukintetlum, ennek növelése ezeljáb**! «lerék dalaraink is szorgalmasai» készülnek, s a szebbnél-szebb daliok előadásával kétségkívülckellemesen fogjak szórakoztatni a műélvezetért lelkesülő közönséget.T j z  a vasúti állomáson. Szombaton délben a helybeli pálvaház raktárában tíiz ütött ki, mely az állomási* •' wépületeket első pillanatra nagy veszélylyel fenyegette. Szerencsére a veszélyt gyorsan észre vettek s m<’*g mielőtt a nagyobb haj bekövetkezett volna, eltavolituttak mindeu oly anyagot, melyl e a lángok belekaphattak volna. I g y a  raktárban levő holmikban egyáltalán semmi kar nem esett, magúnak az épületnek is csak a tetőzete rongálódott meg. minek lolvtán a magvar állaimasiituak. mint tulajdonosnak sínes tigyeleinbe vehető kára. E tekintetheti Schulhof Fal állomási főnöknek vannak érdemei, k in k gvors **s erélyes intézkedései tolvtán ugv szólván mindent megmentettek s mire a tűzoltók megjelentek, már alig volt egyéb teendő, mint a tetőzetbe kapott lángok elhara|*ózásat megakadályozni — Az ismeretlen okokból k«*h‘lL«*Zclt Iü/. altul okozott kár alig lodlálíV forint.A rimaszombati koi c  oiyazo ey>le. t. hó 10 uu
• I. r t;ii tolta k**Zgv ülését a takarékj>el»Ztai lanáesterillebeU. 
az egylet érdemes es ÜgvbilZgó *4 m*k<* dr. E o C ll e r e r 
laiuas elnöklete alatt. A k«*zgv uleseii G a z d a  Fal titkár 

o!\U't;i t**l terj«M| l̂uiP8 c>iln»uii kidolgozott ,Ult I \ I mM 1 ílZ 1*4 ik t'V kOH'M'llVa iueliVtMlrk liettfZe-
• • •*tesehlj esciiietlVeiről számol Im* A |**I• ütést a közgvíllés h«*iyesh»!*g veti«* tudomásul, liiuju 1- o lv  a ni y Kaiman az egylet penztartioka t«*rj**j,/teite be az egylet vagyoni viszonyait feltüntet«* szumudasokut, melyek inegvizsgalasára az «‘Inok B a n y a )  Feivnez és <!i K a r m a n  Aladár val tagokat kühlte ki A közgyűlés ezután az elnök él tétén* közben ért véget.A járdák lis iia n ta r ia 'd . A varos lakosságát a rendőrkapitányság felhívta, hogy a járdák a botul < s jégtől naponta reggel nyolez óráig megtisztítfussanak. A kik ezt tenni elmulasztjak. a szabályi« udeletek elleti vetetlek. s 2U írtig terjedhető jiénzbirsággal híiutettetnek.A grmormegyei athletikai klub folyó hu ló-én F á v  István elnöklete mellett rendkívüli közgyűlést tartott

w  '—'  •helyiségében — a főgimnázium torna-csarnokabau. A közgviilésen — melyen az érdeklődő tagok meglehetős számosán jelentek meg — az elnök szívélyes üdvözlő szavai után megválasztották jegyző-titkárnak: Szeleezky Árpadot: mire az elnök előterjesztette azon indítványát, hogy a már múlt évben rendezni kívánt athleta-balt ez idén tartsák meg Ez előterjesztéshez a közgyűlés szívesen és helyesléssel járult hozzá s elhatározta, hogy lS'Jj. 
évi február hó 24-én a maris életerős és minden tekintetben magasan álló klub méltóságának megfelelő íéuyes és nagyszabású elite bált rendez a Három Rózsa összes termeiben. A l.álbizottság elnökéül egyhangú lelkesedéssel F a r k a s  Zoltánt választotta a közgyűlés. Aleluökokké: dr. I, ö c h e r e  r Tamás és F e l e d  y Ferencz, pénztáritokká : S z e n t  m i k l ó s s y  Gyula, jegyzővé: S z e I ec zky Árpád választattak szintén egyhangúlag. Az elnökségben F á y  István — mint a klub elnöke — résztvesz, a rendezőség pe«lig a klub ossk.es tagjaiból log allani. — A ko/.gyillés választott még egv szükebb körit végrehajtó bizottságot, mely n< k feladata lesz a terem díszítésének megállapítása, s egvéb a hál rendezésénél felmerülő intézkedések megtétele. — Megyénk és városunk mindkét nembeli előkelősége bizonyára őrömmel értesül az athletikai klub közgyűlésének ez életrevaló és dicséretes határozatáról. melylyel ez idén első alkalommal a«l életjelt magáról akkép, hogy arról az egész vármegye, sót mesz- szebb viliékek is tudomást szerezzenek. Kétségtelen, hogy a mulatság, inelv iránt inár most is megyeszerte élénk érdeklődés mutatkozik, fényes s a klub előkelőségéhez méltó sikerű lesz. Ennek biztosítására különben a maris akezióba lépett elnökség és rendezőség is minden lehetőt el fog követni.M üestely. A helybeli kath olvasó egylet helyisegében e hó ló . vagyis szombaton annak sajat hazalapja javára 30 kros belépti dij mellett jótékonyczelu müestely rendeztetett. Az estélyen közreműködők közül Hollósy Anna és Szalontay Samu czimbalom kiséret mellett válo

gatott magyar népdalokat mély érzéssel, tisztán csengő hangún cinkeltek. Mihályi Luj«» valóságos műértelemmel szavalta el Arany Jánosnak a „Tetemre liivás“ ezimii 
költeni» nvet. Huesegh Alajos elég jól monologizált az önt i  ; A páratlan humorral felruházott Knöpder Viktor pedig magán jelenetek előadásával uglietetlen kaezagtatta a nagyszámmal egy hegy ült közönséget. Ezen estély nem csupán erkölcsileg d«* anyagilag is igen jól sikerült, mert 
tekintettel a belépti-dij csekélységére, mégis 38 Irt 40 kr., gyűlt össze.Felfüggesztett munkaszünet. A  f. hó 23-ára és 30-ára eső vasárnapon a munkaszünetre vonatkozólag hozott rendelet felfügiresztetik. miután a karaesonvi es uj- évi ünnepekre a uag\obl»szubásu bevásárlások már e na- |’ukon eszközöltetnek. Kitol az indoktol vezéreltetve a miniszter a vasárnapi munkasziinetre vonatkozó rendeletét a lentjelzett napokra hatályon kiv id helyezte s ezt a löt vény- hatóságok és városoknak rendeletileg hozta tudomására.TanczHsUly. A rimaszombati k o r c s o l y á z ó e g y l e t  saját alaptőkéje javára f. hó 2G-áu karácsony iiiásoilu,i|*jának estéjén a kaszinó nagy termében táuezmulat- sagot rendez, melyre az anvagi sikert biztosító aláírásokv-' v  %. omar nagyban folynak. Ez biztosan meglesz, de az erkölcsi 
s i k e r : a jókedv és fesztelenség, bizony ara nagyobb lesz ennél is.Gondnoksági kinevezések. A vallás- és közokt. m. kir. az államosított rozsnvúi elemi iskola gondnokságához elnökké dr. Maurer Art hurt a volt községi iskolaszék érdemes elnökét, rendes tagokká pedig Fábián Ferencz kanonokot, Terra v Gyula evang. töesperest Gál János uradalmi igazgatót, isolierter Gusztáv tanárt és Alexy Albert rozsnvúi kereskedőt nevezte ki.& 4arä<*«oii'Vi l» ii/ .ár . Megkezdődött a nagy forgalmi! ; kereskedőink tulliczitálják egymást a kirakatok minél díszesebb berendezésében, a raktárok dús felszerelésében, s mindenkép igyekeznek gondoskodni arról, hogy a közönség igényeit minden tekintetben kielégítsék.— otech Kálmán jóhirü kereskedőnk lapunk mai számában közzétett hirdetése szerint üzletét ajándékokul alkalmas disz- és hasznos tárgyakkal bőven ellátta. — Lofkovics Lipot áruháza a legszebb és választékos dísztárgyak, női, leánv- és gvermek felöltők, s egvéb ezikkekv  *  •  <_ w  > .egész halmazát tárják elénk, gyönyörűen ber«*n«l**zett karácsonyi bazárja méltó a megtekintési** — Hertsko Bertalan órás- és ékszerész üzlete az e téren legszebb kivi teiíi s maradandó beesü ajándéktárgyakkal gazdagon fel van szerelve. — Heksch Jakab lapunk írai számában közölt hirdetésére szívesen hívjuk fel olvasóink ügyeimét. Liszt- és fűszer kereskedésében a házi szükségletek jelentékeny része bőven és jutányosán szerezhető he, kitűnő cognac, rum, sth. továbbá déli gyümölcsök s e fajta ezikkek jó minőségüknél fogva is ajánlhatók. — Reisz József uj üzlete most indult meg gazdag berendezéssel.— Özv. Miskolczy Istvánne valóságos fényűvel és pompával rendezte be szép ezukrázdáját. melyben a legizlé- sesebb szebhnél-szebh bonhoniere-ek tömege áll a vásárló közönség rendelkezésére. — Kohn Adoif a helybeli „Bodega“ tulajdonosa, ki városunkban a c s e  m e g e - é s  d é 1 i g V ü m ö I c s - ü z 1 e t meghonosítójának nevezhető, élénk forgalmat csinál az élvezeti ezikkek, candirozott gyümölcsök, kitűnő thea-, rum-, cognac sth olcsó elárusitásával utóbbi illőben méltó keresletnek örvendenek elismert jóságu süteményei is. Grosinger es Kohn a fiatalabb kereskedő nemzedék törekvő tagjai szintén jól gyarapították raktáruk felszerelését az ünnepek alkalmából. — A fiatalabl nemzedékből meg a Heksch Bertalan élénk forgalmú üzlete méltó említési«*; továbbá Soos Gyula és Braun Zsiíjmond üzletei, melyek a figyelem nyilvánítására alkalmas tárgyakkal az ünnepek alkalmából bővebben láttattak el. — Karmán S. régi júnevü könyvkereskedő űzi «‘tőben a legújabb diszkötésii könyvek, továbbá 17*1 v«diátok, gv* iiiiek«*kn«*k való gvöiivörü kénes kónvvek• ^ • * • « I •ir«>- «*> rajzszer«*k stb , nagy raktára áll a vásárló kó/.ün- sé«r remlelkezésére. Eniemes megtekinteni a szebbnél- szebb diszmüvek, képesköny vek és ir«*>z«‘rek kiállítását az üzletben — A régi jónevii ezégek egész sorozata ajánlható. kik a közönségnek ajándéktárgyakkal való el látásáról gondoskodnak. Olcsó és Ízléses e / i k k e i k  révén m«*g- érdemlik a közönség állandó pártíogását. Ilyenek: Baksay

l József, Tibély S. A., Gelman Sámuel kitűnő boraival, Énje! Adolf. Bias Salamon, Lindau Fia, Kovács ZsiQinond. Benyo Beid, Rakoityay L.«jos sth.Vegzetes lovaglás. A szabadkai méntelepen f. hó IS-án délit án Varró Ifemeter ujonez lovaglás közben oiv szeleiicscUeiiul esett le a lóról, hogv agvrázkóda&t szenverlett, s eszméletlenül — már haldokolva — szállítottak la* a közkórházba, hol éjfél után meghalt. A szerencsétlenül járt katona temetése csütörtökön d n 4 órakor lesz a kórház halottas házábólCsendelet Susan Mint lapunkat értesítik f. ho ‘J-én éjjel Susan az ottani éjjeli őrnek Kurcsik Andrásnak három darab kecskéjét ismenulen t«.*ttes*‘k elhajtották, s az ügyes zsiványoknak mindeddig uew akadtak nyomára. \an valami komikum a dologban, hogy az éjjeli őrtől éjjel hajtják el a kecskéit.A susz erfalíer sorsa. Városunk hatósága f. hó 18-án dobszo p»*rg«*se mellett adla tudtára a lak«»ságnak, hogy a nr:!tf és látsz krnjrzfíros péiiz<larabok a forgalomban csupán t ho 31-en «I. u 4 óráig fogadhatók el. Azontúl csakis a*, adóhivatalban lehet \**lök fizetni.Verekedés A helybeli Szarvas vendéglői»«*!! f. hó17-én vígan vol ak a legények, s mikor jól teleszittákmagukat tz „isteni nedű -vei. Bán Pista és Numvuk* •Andra> ós>z«*v«*iek« dt«,k ; előbbi egy kalapácséval ugv karon ütött** Nvunvuk<*t. hogv annak hal karja nyomban1 * * ( w *kette tört, s hajával kórházi ápolásra szorult.Színházi műsor Holnap csütörtökön Planquette kitűnő operetteje a „ KorarviHci hurantjok,** keni * színre; pénteken 21-én szünet; 22-éu szonáta ton telj r sen uj 
díszletekkel kerül színre Madách hires „Ember tragé
diájuk  melyre az előkészületek nagyban folynak ; 23-án vasárnap egy a kalmi darab: „a Molnár és gyermeke“ adatik elő ; 24-én karácsony estéjén szünet; 2.Vén kedden délután tujt és gyermeki lóadás: „ Hófehérke és a hét
törpe: este m(iöryei Arthur és a világosi gyásznapoku történeti színm ű; 20-án szerdán délután népelöadás: 
„ Ibdhu It ázássá g , u est«* „// Jlákóczy Ferencz fogsága** történeti színmüvet adják elő — Az előkészületek nagyban folynak Konti kitűnő új operettejéuek a „ Cziterás~-á, nak előadására.Dr. K A R M A N  ZO LT Á N  távoilétébeu a szerkesztésértfelelős: L Ő R IN C ZY  G Y Ö R G Y .N y i 111 é r.*)

N j  i l a l  l i o x a t .t ><ll a* *: i- és küllöltii könyv- szállitó «*zégek névében a n. é. közönséget utazó ügynökök szokták zaklatni, kik a világirodalom remekművei melKtt eogna*-ot es eíryéb testi eled**lt is a „részletfizetés" «-s.it.ito jelszavával k<>tiu-k a könyv- kedvei ók nvakára. s a közönség azt lii</.i. liogv ez tu>>n a rendesnél olcsóid»m jut jó könyvek birtokába, holott gyakran drágábban vesz meg ro-z könvveket.A t. *■/. közönség folvilágositása végett van szerencsém kije lent. ni. iiegv a vez* tés«*m alatti Kármán S. helybeli kónvvkereske- desben minden húzni- és hiilföldi irodalmi mii a lehe'u Leyked- 
cezöhh fizetési feltételek mellett kuj h ttó, s hogy már a kényeién szempontjából is üzletünkben mind**ntéle könyv előnyösében ren*lel- hető meg akár részletfizetésre is. mint a reklámok szárnyán utazó házaló ügynököktől. — Magamat es a vezetésem alatti üzletet a nagyérdemű közönség jóindulatába ajánlva maradtamKimaszombat, líSi*4. deezeuiber 19.Tisztelettel Lévai Izsóa Kármán S. könyvkereskedés vezetője.

N y í l u l  l . o / a t .A „Göniör-Kishont- ól számában megjelent es Argai György klenó«*zi ág. ev. h. lelkész ur aláírásával ellátott nyilatkozatra csak is annyit tartunk szükségesnek megjegyezni,hogy ezen, - Íróját oly annyira jellemző s valósággal a piae/ra sem val“ 1 unpin és modorban szerkesztett nyilatkozatra, ! ind* n tisztessé::«'.* e* ii.ag;.t lealuesonvitani nem akaró «mber e^ve- l*et ii.-m felelhet, mint azt: /<<«// du es ehez hnsouió fái medrén ue- 
,it. ul.arra, nem a la rm . — rétiasz mikul kelt hunyni.

Ez az oka tehát annak, hogy mi. nevezett h. lelkész ur nvilat-ve * *kozataival e helyen, — nem fogunk többé foglalkozni.Kelt Klenóezon. év deczember 10-an.
Szentjiéfery Ciézu. jegyző Srehlu Laju<. társulati fótanitó. llru-ka  
.Junos, l.iró Osztricza Márton, k kőzgyáiu Szinttn*zkn Endre,tanító. F i'ju li Pád, városi penztárnokK rovat alatt közlöttekért nem vállal felelősséget a Szerk.a Q O O O C O C O O O O Q O O C O O  ^ O O C ^  Q O O O O O O O O f  C C i C  a c o

Karácsonyi és újévi ajándékok.
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Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives figyelmét felhívni leg- ujabban berendezett
karaeeion#Ti bazaíromra9melyben a legdíszesebb és legczélszertibb gyermek-j«átt’*kok s mindenféle k a rá c so n y i ős ú jé v i a já n d é k o k  úgy a mindkét nembeli gyermekek, valamint felnőttek számára igen jutányos áron vásárolhatók Az e bazárban összelial- mozott díszes müvek ki/airOlag a lia/ai ip a r  ío r in e k e i, melyek bátrán kiállják a versenyt a külföld hasonló gyártmányaival.Ugyancsak nálam mindennemű vad as/- ős lő fe g y v e r e k , vadászati ezikkek es felszerelések jutányosán szerezhetők be, s a vadász urak szives figyelmet különösen felhívom legújabban érkezett
— „Genial-vadászfegyver“-emre,mely a vadászfegyverek között legújabb találmány s a legkitűnőbb szerkezetű.K ö z i-  ős u tazó -b Ő rd n d ö k , v arró g ép ek  nagy választékban, valamint díszes s ir-k o szo rú k  kaphatók.
Az ünnepeli alkalmam mindenféle szeszes italok; cognac, 

pezsgőborok, valamint Ízletes hazai termésű aszú szomorodni és 
asztali borok literes üvegenként olcsón árusít tat nak; rum, thea,déli-gyümölcsök és thea-sütemények szintén kaphatók..Rimaszombat, 1894. decz. 5. 1 isztelettel:
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F g f N z  N e ljie m  m  in  (A / .o lt  F o i i l i i r i l o k a t(mintegy 450 különböző fajban), méterenként 75 krló l 3 ír t  
65 krig — valamint fekete, fehér és színes selyemszöveteket 45  
krto l 11 f r t  65  krig — sima. koezkás. esi kos. virágos, damaszolt minőségben (mintegy 24U-téle dispositió és ifOtH» különböző szin és árnyalatban) szállít póstaber és vámmentesen a privát 
n c q re  delők lakására IIK N M U tK Ü ö  ti. (esász. és kir udv. szál ütő. sel>em«r>itr.i Z C iC IC IIU K N . Minták postafordul tavai küldetnek. Svájezba ezimzett 1-velekre 10 kros és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó.
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Karácsonyi czikkek nagy választékban I

HirdetményA  közelgő karácsonyi és újévi ünnepek alkalmából van szerencsém a in. t. közönségnek becs»*« tudomására hozni, hogy helyben a főtérén a , Harom-Rózsa“ vendéglő mellett levő üzletemben mindennemű k é p e « k ö n y v e k  és i f jU N á g i  i r a t o k ,  ( l i a z m i i v r k ,  a l b u m o k  és i m a -  k ö n y v e k  s egyél» e nemű ünnepi ajándéktárgyak rendkívül nagy választékban s jutányos arakon kaphatók.Ajánlom továbbá raktáramat a legkülönfélébb k a r á e a o i i y f n * é k i t i i i é i i y e k  és fV la sz e re - S«‘* i  t á r g y a k b a n  mely utóbbiak, raktáron lévő készletem teljes eladliatása végett gyári áron áru- sittatnak el. Kiváló tisztelettelRimaszombat, 181*4. deczember hóban.
K á r ni ti ii S.,könvvkereskedése.

LOFKOVICS LIPOT
á r íi li á z a

■ I I  T I  A N S S O  M  IS  A  T .\jánljít meglepő nagy raktárát/
őszi és téli czikkekben

V T * .  I •! ••Különösön
n a g y  v á l a s z t é knői-, leány- és gyennek-
f e lö lté k  lMkII.Meglepő olcsó árak mindennemű czipökben, kalapokban és

fehérnemüekben

Karácsonyi czikkek nagy választékban!
X X X X X X X X X X X X  O O O O O O  X X X X X X X 5 0 0 0 0 0 0 0 0 CHirdetmény. R E I S /  JÓ Z S E FRimaszombatban a Szijgyártó-utczá-

ban 24. házszám alatt levő ház es heltelek szabad kézből eladó. — Bővebb
újonnan berendezett áruháza Rimaszombat

felvilágosítást ad Lovcsányi Soma ügyvéd Felső-Balogon. <*/
Hirdetmény.A gömörmegyei nép- és iparbankban az1725, 1697, 1965, 2142. 2175, 2035, 2074 2206.

cCi
r  ^7 3 4 .1>007, 4!J?3 , 4930. 42? 2. 4363 . 4862,4237. 4192. 4200. 4280. 4652, 4331,2835, 5329. 4781, 4385, 4822. 4336,43*73, 4697, 4378, 5318. 4730, 4493.5 353. 5163, 5506, 4815, 4831, 5086.i)3.» t . 5229. 5566, 5027, 5584, 5515,5328. 5588. 5688. 5177, 53 51.5558. 5316, 5626, 557 2, 2671, 5481.5547, 5500, 5523. 5667. 5712. 5650,5621. 5651. 5674. számok alatt eIzé logo?
* 'S5469,

nem rendezett kézi zálogtárgyakat, u. m. aranv-,o  ■eV •ezüst pénzeket és ékszereket, ezüst evő és disz-1 Ieszközöket, különféh* értékpapírokat és betéti könyveket. 1894. évi deczember hó 28-ának délutánikét (2) óráján saját helyiségében elárverezted. Rimaszombat. 1894. deczemb. 6-án.A k ig a / g ;»  I m á g .

Hirdetmény!Van szerencsém a n. é. közönség I .cosestudomására hozni, hogy
újonnan m e^nyifott

ff •iiim v u r im v u  n o i- ferfi divat-, valamint
díszműáruk

nagy áruházambanolcsó szabott árak mellett
karácsony i és ly é i iajándékokra alkalmas cxikkek eladása meg-

tb)

kezdődött.

4 karácsonyi mimnek RE1SZ JÓZSI-:F
ZJ újonnan berendezett áruháza Rimaszombat. c@£>alkalmából van szerencsém a nauvérdomüközönség becses figyelmébe ajánlani, hogyrég idő óta fenálló Hertsko Bertalan Rimaszombatliszt- és fűszerkereskedésemhena legfinomabb fü zérek, liszt, ezukor, tea, rum. cognac, valódi marosmenti (erdélyi) asztali- és esemege-b« rok, mindennemű ásványvizek a legfrissebb minőségben, jutányos áron a szokott előzékenységgel szolgáltatnak ki.Különösen figyelembe ajánlom újonnan berendezett csemege és déli-gyümölcsüzletemet, melyben mindennemű csemegeáruk, úgymint: narancs, czitrom, fügék, datolya, eandirozott gyümölcsök, sajtok, halak és különféle conservek a legfinomabb Ízlést is kielégitóleg kaphatók.Becses pártfogásukat kérve maradtamtisztelettel

HEKSCH JAKAB,
Rimatzombatban, Fő tér. (E they-féle  házban.)

Ü ^ * '  Alkalmi bevásárlás.A közeledő karácsonyi és újévi ünnepekre ajánlom a nagyérdemű zönségnek dúsan felszerelt és jó hírnek örvendő
órás- és ékszerész-üzletemet,hol mindenféle ékszer- és óra — a legszebb kivi-—  alkalmi ajándéktárgyul — tőiben, mérsékelt áron vásárolható. — Továbbá nem mulaszthatom el ajánlani hogy mindenféle díszes és hasznos 7.

ciiina-ezüsttárgyak a legnagyobb választékban és mesés olcsó áron csakis nálam kapható.A nagyérdemű közönség szives pártfogását kérve, maradtamKiváló tisztelettel
1 - 2 H ER T SK O  B E R T A L A Nórás- és ékszerészR I M A S Z O M B A T .  F Ö T f c l t .
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Karácsonyi és újévi ajándékok.

Rimaszombat. 1894. Nyomatott Kábel) Miklós könyvnyomdájában
■£- Á


